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AHoTauia. Y padin ctatTi  34incHeHun
aHani3 KinbKOX JEeKCUKO-CUHTaKCUYHUX OCO-
OnMBOCTEN HapaTuBy CTBOPEHHS CBITY Ha npwu-
Knagi nepwmx BipwiB KHUrn byTTa 3 akueHToM
Ha niTepaTypHUX namM’'siTkax CTapoAaBHLOIO
Brnnabkoro Cxopay, ockinbku 6ibniiHa onosigb
Mae 6arato cninbHUX pUC i3 BNM3bKOCXigHNMM
TekcTamu. Takox 3pobneHun posdip TekcTy 3
rpaMaTu4HOi TOYKM 30pY, 3 AeTalnbHUM BUBYEH-
HSIM MOBHMX 3acobiB ((POHETUYHUX, NEKCUY-
HWX, rpamMaTU4HKX, CNOBOTBOPYMX), amke Oa-
rato GiGNINHMX NOHATbL MOXHA NMOSICHUTU TiNbKK
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Annotation. This article examines several
lexical-syntactic features of the narrative of the
creation of the world, as exemplified in the first
verses of Genesis. The emphasis is placed
on the literary monuments of the ancient Near
East, since it is impossible to dismiss the fact
that the biblical narrative has many features in
common with contemporary texts. The text will
also be considered from a grammatical point
of view, with detailed consideration of linguistic
means (phonetic, lexical, grammatical, word-
forming). Since many concepts can only be

* CraTbs TocTynuia B penakunio 16.02.2020; yrBepxaeHa B meyatsb 11.04.2020.
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3a pgonomorol  bnmsbkocxigHoro KoHTekcTy,  explained by the ancient Near Eastern context,
TpaauLuii BXMBaHHA TEPMIHIB Ta pekoHCTpykuii  the tradition of using terms and reconstruction
3 iHLWKX ceMiTcbkMx MOB. Lle, 3i cBoro 6oky, no-  from other Semitic languages. This, in turn,
3BONSAE KpaLle 3po3ymiTu GibninHy nitepatypy. makes it easier to understand biblical literature.

Knro4oBi cnoBa: kHura byTtta, Hapatus Keywords: Genesis, creation narrative,
CTBOPEHHA CBITY, niTepaTtypa crtapogasHboro  ancient Near East literature, Tanah, syntax.
Bnmnsbkoro Cxoay, TaHax, CMHTaKcuC.

BcTyn

« . . 2]
Yoeo Hemae 6 Mo8i, Hemae'y ceidomocmi

Bunsitkose micue i poiab TaHaxa mIs €BpeiCbKOro Hapoay 3yMOBJIEHO THUM, IO
BiH OYB OCHOBHMM KOHCOJilyl0uuM (haKTOpoM, TOKA3HUKOM HaIliOHaJbHOI CaMo-
IIEHTUYHOCTI, OCKiJIbKM 3aMiHIOBaB COOOIO BTpaueHi TePUTOPilO, Aep>KaBHICTb, MOBY i
KyneTypy. I xoua TaHax OyB CTBOpeHUIl AjIs1 €BPEiB, Bce XK OiOMiAHUI aBTOpP TOBOPUTH
Ha KOHKPETHII MOBI, BimoOpazkaiouu KyJIbTypHi peatii Toro yacy.?

3 nmouatkoM XIX CT., y CBiT/Ii HOBUX BiIKPUTTIB OJM3bKOCXiTHOI KYJIBTYpH i iCTO-
pii, TOCWIMBCS iHTepeCc A0 CBsAIIeHHUX TeKcTiB. IloBepHeHHs mo TaHaxy, mepin 3a
BCe, O3HavYa€ O3HAWOMJIEHHSI Ta Ti3HAHHSI TEKCTY, i Ha JaHOMY eTarli BUHWKA€E BeJIMKa
KiJbKicTh nmepetkoa. Cepen sIKMX, MO-Tieplie, JaBHbOEBpelichbKa MOBa, sIka He Halle-
JKUTh 10 TPYMHU IIUPOKO BiTOMUX MOB. A 0e3 3HaHb T'PaMaTUKU, JIEKCUKHU i CUHTAKCUCY
0i0J1iiiHOTO IBPUTY i CYMiKHUX TOMY MOB HE MOKHA TOYHO 3PO3YMITU MPOYUTAHE, TUM
Oinble — iHTepmperyBaTu. I apyra mpobjeMa — CXOXIiCTh omnmoBimaHb TaHaxy 3 icTOpi-
sIMU, SIKi 3yCTpiYarOThbCs B iHIIMX CTApOAABHIX TEKCTaX OJIM3bKOCXiITHUX LMBLIi3aLlild.
Texcronoram i 6ibmiicTaMm 1ie Hamajio 0e371i4 HOBUX MOXJIMBOCTEH, TaK SK JeIIndpo-
BaHi TEKCTU KJIMHOIIMCY TO3BOJISIIIA po3TisgaaTy bioiio B upIiiioMy JiHTBiCTUIHOMY Ta
iCTOPUKO-KYJIBTYPHOMY KOHTEKCTaX.

OpnHak, 3 iHIIOro OOKY, 3alI03MYeHHS Ha iIeiiHOMY, CIOXKETHOMY i JIEKCUYHOMY PiBHI
MiX Oi0iAHUM TEKCTOM i IITyMepPO-aKKaAChbKMMU, BABUJIOHCHKMMMU JIKEpeaMu 3 Yacy ix
BiIKPUTTS 4aCTO BUKOPUCTOBYIOThCS SIK apTYMEHTH CIIPOCTYBaHHS aBToputeTy CBATOrOo
ITucema. He3Bakarouu Ha 11e, JOCTIMKEHHs Oi0IiAHOIO TEKCTY B KOHTEKCTi CTapoaaB-
Hboro binsbkoro Cxojy € nMepcrneKTUBHUM i pe3yJIbTaTUBHUM JJis iHTepripeTailii biomii.
Ockinbky Oyab-sKa JIiTepaTypa Ti€l enoXy MpeacTaBIIs€e inei OJIM3bKOCXiTHNX aBTOPIB,
MOKa3y€ KOHTEKCT BXXWBAHHS TUX YU THIIUX TEPMiHIB, TO3BOJISIE MPABUJIBHO PO3KPUTU
3MicT 6ibJiitHOT TiTepaTypu.’

V wiii poboTi 3po0IeHMI aKLIEHT Ha TeKCTaX i MOBaX MECOIIOTAMChKOTO apeaiy. Tomy
110, TIO-TIeple, 0araTo JOCIiAHMKIB BBaXalOTh, 110 caMe OIOBimaHHs 3 Mecororamii €
JkepesaoM 6ibsiliHoro matepiany B byrti (1-2). bibmiitHi icTopii, 3rinHoO 3 iX Teopi€,
€ aJanTaliero ToroyacHuX MidiB i3 BiAMOBIIHUMU PeAAKTOPCHKUMM BUITPaBISHHSIMU

' A. Munmtapés, Bonnowsennoiii mug (Mocksa: Hatanuc, 2003), 52.

2 J1. Beitn6epr, Bsedenue 6 Tanax. Y. 1. IIpocmparcmeo u epems Tamaxa. Y. II. Ilamuxnuxicue — uepes
ucnvimanus k ceepuieruro. (Mockba: MocTel KynmbTypsl, 2002).

*B.B. AkumoB, “Bemxuti 3asem 8 konmexcme numepamyp opesrezo Bnuscnezo Bocmoka” (Ckpuxann, 2014).
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i pemapkamu. [lo-apyre, apean NpoXUBaHHS [O/EIB i TBOPLIIB ILIMX TBOPiB ONHAKOBUIA.
OnuH i3 10Ka3iB LbOTO SIBUILA Hajae caMa bibuis, onucywouu ik ABpaaM, MOKMHYBIIN
pinHMIA ¥Yp, 3rogoM ocesIMBCs B XaHaaHi. bijiblI BiporigHO, 1110 BiH BUXOBYBaBCsI Ha PO3-
TIOBIJSIX TOTO CEPENOBUIIIA, B IKOMY BUPOCTaB. 3HAHHS LIMX MiiB i JlereHI TOTTOMOXe
Kpallle 3pO3yMIiTH TOM CBIT, 3 IKOro bor mokinkas ABpaama®. Amke 3MiHKM OyJIM paau-
KaJIbHUMM: He JIuIiie reorpadiyHuMu, ajie i 60rocioBCbK0o-(hiIocOOCHKUMM.
TexcTyanbHi MUTaHHS € OMHUMHU 3 BaXXJIMBUX (DAKTOPIB MpPU OOTOBOPEHHI IEPIINX
posniniB kHuru bytTda. Ilpu 11boMy BaXKJIMBO MOCTIIXKYyBaTU JEKCUKO-CHUHTAKCUUHIi
0COOJIMBOCTI HApAaTUBY CTBOPEHHSI 3 aKLIEHTOM Ha OJIM3bKOCXiAHY TPAJAULIiI0 BXXKUBAHHS

TEPMiHiB. ¥ 3aIpOITIOHOBAHII CTaTTi Oy/e PO3IISIHYTO HACTYITHI IPOOJIEeMHI MOMEHTH:
1. CuHTaKCUYHA: MepIInii Bipll B 3aJIeXKHOCTI Bill 3HaUeHHS ciaoBa boré’sit MoxHa

YUTATH K CAMOCTiliHE BUCIOBIIIOBAHHS, TaK i K 3aJIEKHY YACTMHY PEUEHHS;
2. CrnoBoTBipHa: yTBOPEHHS i Y3TOMKEHHS 3 TIPUCYIKOM CJIOBa *€lohim;

EtuMmornoriuHa: mosicHeHHsT TepMiHy bara’;

4. CroxeTHa: Mepllunii Biplil BKa3ye, 1110 “Ha MoyaTky cOTBOpuB bor Hebo i 3emitio”,
a 3 MO aJIbIIOI PO3ITOBIII BUIHO, 110 “HE00” CTBOPEHO Ha APYIUii IeHb, a “3eMJIs”
Ha TpeTiit.

5. JlekcuuHa: ciioBa tohom (Byt. 1:2) — “6esonns” i toht wabdhd (Byr. 1:2) — “mycra
Ta MOpoxXHs” 3 1895 p. cTaiu mpeaMeToM Cymnepevyok IMicisi TOro K HiMelbKuii
yueHwuii I. [yHKesb 3as1BUB, 1110 BOHM MalOTh B COOi 3aTMILIKKU BaBUJIOHCHKOI Miho-
JIoTii. ®

hed

OCHOBHA YACTMHA

CUHTaKCMYHa NpobAemMa

7

1. bor&sit bara® °¢1ohim ¢t hassamayim 1. Ha novarky Bor crBopns Heb6o ta
wost ha’dres 3EMIIIO.

2. wohé’éres haytah g(")hﬁ wébéhﬁ wohéﬁel_{ 2. Asewst 6ya mycra Ta HOPOXKHSL, i
“al-poné tohom word*h *&1ohim morahepet TeMpsiBa Oy/a Hap 6e3opHero, i [yx
‘al-poné hammayim Boxxuit IYpAB HaJl IOBEPXHEI0 BOIML.

3. Wayy6°mer ’€lohim yohi 6r 3. I ckasas bor: Xait craneTbcs cBiT/I0!
wayohi->6r I cranocs csitno. (byr. 1:1-3)

IIpocTroTa LBOTO TPAAMIIAHOIO IEepeKiIamay MPUXOBYE CKIANHI i 3aTsKHiI aebaTtu
Mpo TMpaBWIbHY iHTepHpeTallilo rnepumnx Tpbox BipiuiB. Cepea AOCHiITHUKIB € KijlbKa
BapiaHTIB PO3yMiHHSI CUHTAKCUCY JAHOTO TEKCTY:®

* P. Ceernosa, Knuea o comeopenuu Mupa (Cauxr-Ilerep6Oypr: ITanbmupa, 2008), 88.

> H. Gunkel, Schopfung und Chaos in Urzeit und Endzeit: eine religionsgeschichtliche Untersuchung iiber Gen 1
und Ap Joh 12 (Book on Demand Ltd., 2014), 109-12.

¢ G.J. Wenham et al., Genesis 1 - 15, Word Biblical Commentary, [General ed.: David A. Hubbard;
Glenn W. Barker. Old Testament ed.: John D. W. Watts. New Testament ed.: Ralph P. Martin]; Vol. 1 (Waco,
Tex: Word Books, Publ, 1987), 49-50.
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1. “Ha mouatky, Koiu bor cTBopuB ..., 3emiis1 Oyja ImycTa ...~ .

byt. 1:1 — MoXHa yuTaTH SIK MpoTasic, Yuii anoaosic 3’sBasieTbesl B byT. 1:2 (sk
Bu3Hae Xbioro Ipouiit, [oH-E3pa Ta iH.).

2. “Ha nouatky, Koy bor ctBopuB ... bor ckazas....”.

Ilepiiie peyeHHS MOXXHA YMTATH SIK IIPOTA3ic, YU ano03ic 3’ IBISETHCS B 3-MY BipIili
(ax minTpumytoTh Binbsim Onopaiit, E.A. Cneiizep, Haym Capna, Pami). Ile TiymaueHHs
IMOYMHAETHCS 3 3ayBaskeHHS, IO TepIe CIOBO boré’sit (OyKBaJbHO “Ha MOYaTKy”) He
Ma€ 03HAYEHOI0 apTUKIIS. TaKMM YMHOM, 1€ MOXHA CIIPUIHSTH K Status constructus, i
nepexJjactu sik: “Ha mouyaTky crBopeHHs1 borom Heba i 3emuti”.

3. Ilepmuii Bipil — 4yacTHHA, sIKa y3arajJbHIOE BCi nomii, ornucadi B 2-31 Bipmax. Lle
3aroJIOBOK pO3Jily B LIUIOMY i iforo MoxkHa yutatu sK: “Ha moyatky bor 0yB TBoplieM
Heba i 3eMJ1i.” A TIOSICHEHHSI XTO TaKuii i yomy came bor “TBoperb Heba i 3eMJ1i” moma-
€TbCS Y HACTYITHMX BipIax.

4. Tlepuuii Bipill — rOJOBHE pPEUYEeHHS, Y SIKOMY OINKCAHO MEPIIMiA aKT TBOPiHHSI.
Texctu ByT. 1:2-3 onucytoTh HACTYITHI eTarny TBOpYoi AisibHOCTI bora. Takuii nmepexian
MoxkHa 3HaiiTu B NIV (New International Version)

“1 In the beginning God created the heavens and the earth. 2 Now the earth was formless
and empty, darkness was over the surface of the deep, and the Spirit of God was hovering over
the waters. 3 And God said, “Let there be light,” and there was light.”

Hesiki mepekyiaayd, BpaXOBYIOUM PO3MAITTs TiyMauyeHb, MOAAOTh KijibKa BapiaHTiB
Ha po3cyn untadeBi’. | cripaBi, sik BKa3ye Iepxapn ¢oH Pan B omHOMY 3 KOMEHTapiB,
3 CMHTAKCUYHOI TOYKU 30Dy, MPUIAMEHHUKOBY KOHCTPYKIIito baré’sit (byt. 1:1) MoxHa
repeKyIagaTH i 9K “Ha rmoJarky”, i Ik “konam”, ogHak He 3 6orocioBchbkoi.® Lli yorupn
BapiaHTU MEepeKIIaay BiloOpaxaroTh pizHE OOTOCIOBChKE 3HAUEHHS, OCKIJIbKU YCi, KPiM
OCTaHHBOTO, MPUIYCKAIOTh ICHYBAaHHSI XaOTUYHOI MEPEAiCHYIOUOI MaTepii 10 MovYaTKy
TBOpiHHS. ToMy BapTo pO3MISIHYTH apryMEHTU TaKUX TPAKTYBaHb OiJIbII AETaTbHO.

Jns moyaTKy 3BEpHIMO yBary Ha Teplie CJIOBO, SIKE€ CIYXKUTb HA3BOK KHUTU —
bore®sit.’ Takuii criocib Ha3MBaTU POOOTY 3a MEPIIMMHU CJIOBAMU — L€ MepeBaxKalounit
B OJIM3BKOCXiIHIN Tpaauiiii MeTON, SIKUI APEBHi i3paibTSIHU 3al03UYMIM i aKTUBHO
BUKOpUCTOBYBaIM. Hanpukian, y naBHboBaBUJIOHCHKOMY ertoci “Enyma Enim” (“Koaun
3BEPXY...”") BAKOPUCTOBYEThCS TAKMIA 3Ke mpuHInI. '

YacTtuHa TPYAHOLLIB IMOJISITA€E B TOMY, 110 iMEHHMK ré&’Sit MOXHa iHTeprnpeTyBaTu
MO-Pi3HOMY:

1) r&8it — 1e rpaMaTUYHO i CeMaHTUYHO HEBU3HAUEHMI iMEHHUK B Status construc-
tus, 1110 BUKOPUCTOBYETHCS JIJ1s1 MO3HAYEHHS MiAPSIHOTO PEYEHHS Yacy 1100 ToJIOBHOI
TOAil.

7 B.L. Bandstra, Genesis 1-11: A Handbook on the Hebrew Text, Baylor Handbook on the Hebrew Bible (Waco,
Tex: Baylor University Press, 2008), 43-44. Hanpuxman, NRSV (New Revised Standard Version (1989)
mpornoHye Tpu Bapiantu: (1) Ha nouarky, konu Bor cTBopus He60 i 3emio ... (2) Komu Bor nmoyas TBoputu
... (3) Ha nouarky crBopus bor.

8 G. von Rad i John H Marks, Genesis: A Commentary (Philadelphia: Westminster Press, 1972), 48.

° ba + ré-$it (mpuitmeHHNUK “B” + IMEHHUK “TIOYaTOK”)

10 J1.Beitubepr, Beedenue 6 Tanax. 4. I. IIpocmparcmeo u epems Tamaxa. 4. II. Mamuxnuscue — uepes
ucnvimanus K ceepuieruto. (Mocksa: MocTsl KynbTypsl, 2002), 238.
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2) r&’sit — rpaMaTUYHO HEBU3HAYEHMI, ajleé CEMaHTUYHO NETEepPMiHOBAHUI iMEH-
HUK B Status absolutus, 1110 BUKOPUCTOBYEThCSI afaBepOiaibHO K aOCOJIIOTHA yacoBa
BKa3iBKa.'!

OTke, SIKILIO B3SITU TOM (DaKT, 110 CJIOBO barg$it HeMae apTUKIIS, 1ie MOXKHA BUTITY-
MauMTH SIK Status constructus, TOJi 11ijla KOHCTPYKIIisi Moxe Oyt nepekiaaeHa: “Koau
Bor mouaB cTBOpIoBaTH HEOO i 3eMiII0”.'2 3 rpaMaTUYHOI TOYKH 30Py MpobIeMa 1[bOro
aHaJTi3y ToJIsiTae B TOMY, 110 Status constructus 3a3BMuaii BUHUKAE MixX JBOMAa iIMEHHUMM
eJeMeHTaMH1, a He iIMEHHUKOM i miecioBoM.'? Tomy reGpaicTH, sIKi JOTPUMYIOThCS TTep-
IIIOTO ITOTJISIMY, IIOBMHHI ITOSICHUTH MOCIiTOBHICT: iMEHUK Yy St. const. = ocoboBa hopma
niecyioBa, a He iH®iHiTUB'. Tak sK 3a c10BOM boaré’sit ciimye ocobucTa popMma aieciaona
bara® (Oyks., “BiH cTBOpUB” ).

Inurni cripuiiMaroTh boré”$it gk status absolutus: “Ha moyatky Bor ctBopuB He0O i
3emutio” ', BKa3yroum, 110 BiJCYTHICTb apTHKJIS B CJIOBI bore’sit He o3Hauae, 1110 KOH-
CTPYKIIisl 3HAXOIUTHCSI B KOHCTPYKTUBHOMY CcTaHi. J10 TOTo 3K, 4aCOBi KOHCTPYKIIii YaCcTO
He MicTaTh apTukis.'” Came ToMy He MOXe OyTH TaKOX TOBEIEHO, IO CJIOBO bore’sit
MOXe He MaTHh abCOJIIOTHOTO CEHCY.

IIo crocyeThcst mepenbayyBaHUX Iapajiesieil 3 MeCOMOTaMChbKUMHU JIKepeaaMU, TO
OLTBIIICTh TUX, XTO BU3HAE TaKy MOMIOHICTh, Bil3HAYAIOTh, 110 Kpallli mapajesi 3 mo3a-
Gi0itHMM MaTepiajoM MOXHa 3HaiiTi B byrri 1:2-3, vixxk B 1:1.1®

3 UMX MPUYMH OLIBLIICTh Cy4aCHMX KOMEHTATOPIiB CXOIITHCS Ha OyMIIi, IO JeK-
CUYHY OJMHHULIIO boré>sit moTpiGHO mepeBecTH K “Ha mouatky...”". BpeBapn Yaitnac?
B TOM e yac BKa3ye, IO IMOTPiOHO BpaXOBYBAaTM HE TiJIbKU rpaMaTUUHY CKJIaJ0BY,

"' R. Holmstedt, “The Restrictive Syntax of Genesis i 17, Vetus Testamentum 58, Buir. 1 (2008): 57, https://doi.
org/10.1163/156853308X246333.

2 Hanp., y JPS, cp . NAB, NRSV

" Holmstedt, “The Restrictive Syntax of Genesis i 1”.

'Y aHITIICbKOMY TlepeKyIaji, 3BaKalo4uy Ha iCHyBaHHA CIY>KOOBOro coBa of, Jlerie IIOKasaT AaHWIT
3B’30K 1 HeMOXK/IUBICTH Tepekafy: “in.beginning.of —> he.created”

1> Verb, Qal, Perf. 3ms

!¢ R. Routledge, “Did God Create Chaos?” (Tyndale Bulletin, 2010), https://legacy.tyndalehouse.com/Bulle-
tin/61=2010/4%20Routledge.pdf. Hamp., UBIO, mop. PBO, SYNO, KJV, RSV, NIV, NJB, REB, NAS95, CEV,
NIRV, ESVirT. n.

7 G. Fischer, Erich Zenger, i Georg Fischer, Genesis 1-11, ed Ulrich Berges, Christoph Dohmen, i Ludger
Schwienhorst-Schonberger, Herders theologischer Kommentar zum Alten Testament, begriindet von Erich
Zenger; herausgegeben von Ulrich Berges, Christoph Dohmen, Ludger Schwienhorst-Schonberger|...] (Frei-
burg Basel Wien: Herder, 2018), 124-25. Hamnp., Ic. 46:10; 40:21; 41:4, 26; Byr. 3:22; 6:3, 4, IIp. 8:23 i in.

8 G. J. Wenham et al., Genesis 1 - 15, Word Biblical Commentary, [General ed.: David A. Hubbard;
Glenn W. Barker. Old Testament ed.: John D. W. Watts. New Testament ed.: Ralph P. Martin]; Vol. 1 (Waco,
Tex: Word Books, Publ, 1987), 51.

Y R. K Harrison, Introduction to the Old Testament: Including a Comprehensive Review of Old Testament Stud-
ies and a Special Supplement on the Apocrypha, 2016, 542.Takoxx R.R. Reno, Genesis, Brazos theological com-
mentary on the Bible (Grand Rapids, Mich: Brazos Press, 2010), 34. Takox mpo e B crarti “Tlonnmanue
61OIeiiCKMX C/I0B, IPeNIoXKeHNiT 1 KOHTeKcToB”, CBo6Osa Bo XpucTe — XpUCTUAHCKMIT TTpoeKT, Hos16ph
2017, http://svobd.ru/component/content/article/359/4938-hk--.pdf.

20 B.S. Childs, Myth and Reality in the Old Testament, Studies in Biblical Theology 27 (Eugene, Or: Wipf &
Stock, 1962).
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ajle i mojeMiyHUI CTWIb OiOmifiHMX macaxiB. OCKIIBKM MOXHA MPUITYCTUTHU, IO
aBTOp, 3HAIOUM iHIIUN, I3UYHULIBKUI BapiaHT iCTOPil MPO CTBOPEHHS, CTABUTh OJHUM
i3 3aBaHb — BiIKMHYTU KOHIEIMIIil0 MPOTUOOPCTBA Mepea MoYaTKoM TBOPiHHS. Tomy,
SIKIIIO YMTATU TMEpUIMiA Biplll SIK MiApsiAHE PEYEHHST 4acy — 3HAYUTb HE MPUIHATH 10
yBaru BeJIbMU CEpii03HYy OOpOTHOY, 110 OMNKcaHa B LIbOMY PO3Mdii. AmXe, ImaM’sITaloun
SIBUYHMILIBKY BepCilo TBOPEHHSI CBITY 3 BiuHO1 MaTepii (Hamp., Tia Tiamat), i mpoTudop-
CTBO, SIKE€ MepelyBaio CTBOPEHHIO, HE MOXKHA OMUHYTH yBarolo Toii ¢hakT, 1110 aBTOp(M)
KHUTY ByTTs1 BCTYITHMM CJIOBOM BiIKMIal0Th CaMe TaKy KOHLEITLIi0.%!

OaHak B paMKax 1IbOro KOHCEHCYCY Bce 11Ie iCHY€E cyrnepeuka Ipo B3aEMO3B’SI30K MixX
MEPIIMM i HACTYIMHUMHU ABoMa Bipinamu. BinblricTs?? cXoauThcs Ha ayMid, 1o 1:1 mo
CYTi € 3ar0JI0BKOM TOTO, IO CJIiaye 3a HuM. J1o Toro X, 1:1 3HaXOaUThCs B XiaCTUIHOMY
3B’43Ky 3 2:4a*, i ui ABa BipIli, TAKUM YMHOM, SIBJISTIOTH COOOIO0 PaMKYy IS TEKCTY, a
Bipui 1:2-30 MOSICHIOIOTh, 1110 O3HAYa€ Ji€CIOBO “cTBOpUB” . TiiyMadueHHS LILOT'O TEKCTY,
3a 1Ii€10 JIOTIKOI0, MPUITYCKAaE, 1110 bor croyarky CTBOPMB XaocC, a IOTIM YIIOpPSIAKYBaB
iioro, Tofi K B iHIIMX Miclisix Ctaporo 3aBiTy OMUCY€EThCS CTBOPEeHHST borom mopsiaky,
a He xaocy (Harp., Ic. 45:18). TyT TeKCT roBOpuUThH, 1110 bor cTBopuB “Hebo i 3eMI10”, 1110
HaMOUIBII IPUPOIHO ITO3HAYAE BECh YIIOpsAKOBaHUI KocMmoc. [1po 11e OiIbIl 1eTalbHO
y OIHIi 3 HACTYITHUX YaCTHH.>*

OnHak € HU3Ka MPUXWIBHUKIB2 0CTaHHBOI'O TIIyMaueHHsI, sIKi BBaXKalOTh, 1110 CTapO-
naBHi Bepcii nepekiaany Craporo 3aBiTy i yHiikoBaHMI TEKCT, SKuii OyB mepegaHuii
MacopeTamu IMiATBEPIXKYIOTb, 110 1ie Oysio TpaauliiHe po3ymiHHs 3 [I1 cTonitTs 1o H.e.
(LXX) no X cronitta H.e. (MT). CraponaBHiCTb L€l iHTepIpeTallii BUCTyIIa€ HAllCUITb-
HIIIMM apryMEHTOM Ha ii KOPUCTbh: MOXKXHA MPUIYCTUTH, 110 Ti BepcCii, KOTPi HAOLIbIII
OsM3bKi y yaci 1o HamucaHHs ByTTs, Halikpaille 00i3HaHi i3 3HaueHHsIM KHuru. Lle
poOUTH IPUPOIHBOIO IHTEPIIPETALLi}0 TEKCTY CUHXPOHHMM YHOM, TOOTO TEepIIMiA BipIl:
NepIInii TBOPUYMM aKT; IPYTUi Biplll: HACJiJOK MEPIIOro Bipilia; Biplll TpeTiii: mepiie
TBOpPYE CJI0BO.%

Juckycii Ipo ocTtaToyHe IMPOYMTAHHS IEPIIOro CJIOBa i 3B’gI3KY IEPIIOro Biplla
HE CTUXAIOTh i 3apa3. Aje, po3risiAalouu 1Ie MMTaHHS 3 OOroCI0BCHKOI TOUKM 30pY i B
KOHTEKCTiI MeTH HanmcaHHs KHUru byrrd, i B3araii Bcboro IT’ITUKHMXOKST, OiIbII TIpa-
BUJIBHUM Oyze mepekaacT boré’sit g9k “Ha moyaTky”. A MepIInil Biplll po3IisuaT sIK
He3aJIexXHe TBePIXKEHHSI, 1110 BiTHOCUTHCS J0 aOCOJIIOTHOrO IoYaTkKy. BinnmoBinHo, craH
Xaocy, OIMCAaHMUI y IPyroMy Biplili, He iCHyBaB 3a30ajIeTilb.

21 B. TamnnbroH, Cnpasounuk no ITamuxnuxcuio Mouceesy. Buimue, Vcxod, Jlesum, Yucna, Bmoposaxkorue
(OKuswns, 2003), 30.

2 Driver, Gunkel, Procksch, Zimmerli, von Rad, Eichrodt, Cassuto, Schmidt, Westermann, Beauchamp, Steck.
# 1.1. Ha movaTky Bor cTBopuB He60 Ta 3emiio. 2.4. a Ile ocb moxokeHH Heba i1 3eMJIi, KO CTBOPEHO iX
* Gordon J. Wenham et al., Genesis 1 - 15, Word Biblical Commentary, [General ed.: David A. Hubbard;
Glenn W. Barker. Old Testament ed.: John D. W. Watts. New Testament ed.: Ralph P. Martin]; Vol. 1 (Waco,
Tex: Word Books, Publ, 1987), 52.

» Wellhausen (Die Composition des Hexateuchs), Konig, Heidel, Kidner, Ridderbos, Young, Childs
(Myth and Reality in the Old Testament [London: SCM, 1960] 31-43), Hasel, Gispen, and Notter.

* G.J. Wenham et al., Genesis 1 - 15, Word Biblical Commentary, [General ed.: David A. Hubbard;
Glenn W. Barker. Old Testament ed.: John D. W. Watts. New Testament ed.: Ralph P. Martin]; Vol. 1 (Waco,
Tex: Word Books, Publ, 1987), 52-53.
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Bbyrra 1:1 Buctymae B TakoMy pasi KOPOTKMM TBEPIKEHHSIM, B SIKOMY ITiIKpECIIIO-
€Tbcsl (TakoX Oepydyu J0 yBaru MepusM “Hebeca i 3emiisi”), o bor € enuHUM TBOpLEM
BCHOT0, a TOAPOOUIIi TOrO, 11O 1I€ O3HAYA€E, BUKJIAAEHI B ITOAAIbIIMX BipIllax.

CAOBOTBipHa NpobAeMa

HacrtynHe nutaHHS He BUHMKaJIO O, IKOM He TIOTPiOHO OYJI0 y3ro/xKyBaTH MiaMeT i
MPUCYIOK Y YMCJIi B JaBHBOEBPEMCHKiit MOBI.?” 3akiHueHH -im B cioBi >€16him € xapak-
TEPHUM 3aKiHUEHHSIM B IapagurMi iMEHHUKIB MHOXMHU YOJIOBIYOro poay?, a mpucy-
JIOK B JAHOMY pE€UE€HHi CTOITh B OAHWHI. ToMy [IJIs1 BUPiLLIEHHSI TUTaHHSI PO Y3TOKEHHSI
MmigMeTa y MHOXHMHI *€lohim (6ykB. born)? 3 npucyakom B ogHuHI bara® (CTBOPUB), CIIia
PO3IJISIHYTH JIeKijbKa BepcCiil 11040 YTBOPEeHHS iMeHi "€lohim:

1. imoBipHo, 11ei1 TepMiH OXOIUTH Bill KOpeHs *y a60 >w, 1110 03HAYAE “OGyTH MOTYX-
HUM, cuJbHUM . BTiM, He MOXHA BUKJIIOUATH AYMKU, 110 TEPMiH, SIKMI BXXUBAaBCS IS
onucy bora (°1), cTaB BUKOPUCTOBYBATHCS IJISI TIOHSTTS “MOTYTHICTh”, TaK SIK 1€ BaxK-
JINBUI eJIEMEHT B ITO3HaYeHHi 0oxecTBa. *° [TommpeHa ines, 110 TyT, i B 6aratbox iHIImMX
BUIIaJIKax, 3aCTOCYBaHHSI JaHOTO MOHSITTS [JIs1 TTIo3HaYeHHsI bora BUKOPUCTOBYEThCS 3
Tak 3BaHOIO pluralis majestatis / pluralis divinitatis “MHOXMHOIO BeIMYYIO (3BEJIMYEH-
HSIM)/MHOKWHOIO 00XeCTBEHHOCTi”. !

2. IcHye 11 iHIIIa mymMKa, 1110 MHOXWHA B O3Ha4YeHHi *€1ohim BXXMBaeThCS ISl TTIO3HA-
YeHHs abCTpaKTHOI ifiei (Hamp., ne’ur-im “IOHICTb, MOJIOAICTh”; zEkun-im “crapicTh”).
Tomy, *€l6him MoXKHa IepeBeCTH K “00XKECTBEHHICTh” .

3. Ille ogHa Teopis MATPUMYE TYMKY, 1110 OTOJIOCH B ITapaauIMi iMeH MHOXWHU Y0J10-
BiYOTO POJy BiIMOBIJAIOTh 3aTaIbHOMY JIJISI CEMITCHKUX PENITiii CUPO-TaJeCTUHCHKOTO
perioHy HaliMeHYBaHHIO BepXOBHOIo OoxkecTBa. Hampukian, MoxHa IMMOPiBHSITH i3 yra-
putcbkuM 110 (OyKB. «00Tr») i *ilim (OyKB. «060rn») un (iHiKiiicbkuM €l (OyKB. «OOT»)
i °€l-im (OykB. «60oru»). Tomy, ogHe i3 MPUITYILIEHb, 110 TAKOTO POIY 3aKiHYEHHS BXKE B
[1-My TUCAYOMITTI 10 H. €. 3MilTyBaJIMCS 3 TTapagurMajbHO0 (POPMOI0 MHOXUHU Y0J10-
Biuoro poay aist no3HaueHHs1 bora, a Takoxk 3a3BUYaii MOTJIM Y3TrOIXKyBaTUCS 3 TIPUCY/I-
KOM B ogHUHI*. I 3 11OT0 POGIATL BUCHOBOK, 1110 JABHI i3paiIbTSIHU 3aMTO3UY NI TEPMiH
’€1ohim 3 iHIIMX CEMITCHKHUX MOB, CIIPUIHSIBILM OT0 SIK IMEHHUK OJHUHU.

4. VYuikanpHa mymka 1. L. Iundmana* moasrae B Tomy, mo mo3HayeHHs bora
>¢lohim BUKOpUCTOBYEThCSI B bibJii 3 pedekcom apxaiyHoi Memallii, sika rpajia pojib

7' T.0. JlambpuH, YueOnux opesreespetickozo a3vika (Mocksa: PBO, 1998), 100.

# P. Jotion, T. Muraoka, A Grammar of Biblical Hebrew, Subsidia Biblica 27 (Roma: Pontificio istituto biblico,
2006), 270.

#2¢lohim (Byr. 1:1) - im., 4. p., MH., abcoL., — “6orn’”.

* Hamp., Bort. 31:29; Brop. 38:2.

31 TI.P. TantneBckuit, Bsedenue 8 Ilamuxnuxcue (Mocksa: RGGU, 2000), 94-97. Takox: Cenesnes M.T,
Knaccuueckue 6ubnetickue KommeHmapuu, 32.

2 V1.P.Tautnesckuit, Mcmopus Vspauns u Hydeu do paspywenusi Ilepsoco Xpama (Caukr-Iletep6bypr:
Cankr-IletepOyprckuit yuusepcuret, 2007), 338.

3 VI.P. Taurnescknit, Mcmopus Vspauns u Vyoeu 0o paspywenus Ilepsoeo Xpama (Canxr-IletepOypr:
Cankr-Iletepbyprekuit yuusepcuret, 2007), 249.

* V1. lindmaH, Yuenue. [lamuknuxicue Mouceeso, Pectry6nmka (Mocksa, 1993), 269.
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MOCTIIO3UTUBHOTO O3HAYEHOI0 apTUKIA. Tak 3BaHa EHKITUKA “MeM” JomaBa-
Jacsgd y SKOCTi cydikca OO0 yrapuTChbKMX CJIiB 3 eM(aTUYHUMU YW CTWIICTUYHUMU
uizssmu. o i € HalbinbLI BipOTiAHUM IMOSICHEHHSIM JAHOrO MUTAHHS 3 TpaMaTUYHOL
TOYKH 30pY.

IpamatuuHa ¢dopma ciaoBa Ha iBpUTI He OOOB’SI3KOBO 3aBXKIU TOBOPUTH HaM IIPO
T€, YU CJiJ PO3YyMITH 1I€ CJIOBO y OAHMHI a00 MHOXMHI. Y JTaBHbOEBPEUCHKIN MOBI €
0e31iu ciB, SKi TpaMaTHYHO — MHOXWHA, aJle PO3YMIIOThC K OgHMHA.> Hampukian,
cioBo hayim (byt. 2:7, 9), 1o o3Havyae “xutTts”. MHOXUHa 32 PopMolo, aje ONHUHA
3a 3HaYEHHAM.

Tomy, K110 BpaXoByBaTW BMILIEBKa3aHi BapiaHTH, YTBOPEHHSs cjioBa *€lohim, mpo-
OsieMa y3roJIXKeHHSI MiMeTa i IpUCcyaKa 3HUKAE.

ETMMOAOTiYHa NpobAema

BinHocHO po3yMmiHHS TepMiHy bara®Y_Tex TpuBaioTh muckycii. Lle Garato B yomy
00yMOBJIeHO crienndikoio gaHoro mieciona. Ilo-mepie, e XapaKTepHUI OOTOCIOB-
CbKUU TepMiH, SIKUI BUKOPUCTOBYETHCS TSI ONMUCY Aili BUKIIOYHO bora, i BiH Hikoau
He BXXMBA€EThCS IO BiIHOIIEHHIO IO TBOPYOI MisUIbHOCTI JtoguHu. ITo-apyre, B TeKCTi
He 3ragy€eThCsl MaTepiajl 3 SIKOTO TBOPUTHCS, MOXKJIUBO, 11100 He AOITYyCTUTU aHaJIOrii 3
HistmbHicTIO moarHu. > Tomy 6araTo TOCTiIHUKIB BiI3HAYAIOTh, 110 CEHC LIOTO CJIOBA —
TBOPUTHU “3 Hivoro”.*

bara® B KHM3i byTTs 1:1 oxoru1toe mpoliec i mporpec TBOPiHHSI MPOTSITOM IIECTH THIB
B 3-31Bipiax. [pamaTuuHoO, 1ie TeJiuHe AiECIOBO, TOOTO, BOHO BiTHOCUTHLCS A0 «CUTY-
alii, sika BKJItoYae B cebe Tpoliec, IKMil Beae A0 YiTKO BU3HAYEHOI KiHIIEBOI TOUKW», —
BBaxkae KemOpumkcbknii ainrsict beprnapa Kowmpi. 4

Opnak Emren Xoce Ban Bosbae*' sampononysana, mo6 y Byrri 1-2 mane miec-
JI0BO OYJIO IepeKiafeHe K “po3’€IHyBaTH/BiIOKpeMIoBaTU”, a He “crBoproBati’”.*?
BoHa He € mepumuMm cydyacHUM YYEHMM, SIKMI MPOMOHYE TEePeBOAUTH 1€ CJIOBO SIK

¥ W. Gesenius, E. Kautzsch, i A. E. Cowley, Gesenius’ Hebrew Grammar, Dover ed, Dover Books on Language
(Mineola, N.Y: Dover Publications, 2006), po3p. 124. The Various Uses of the Plural-form.

* Gordon J. Wenham et al., Genesis 1 - 15, Word Biblical Commentary, [General ed.: David A. Hubbard;
Glenn W. Barker. Old Testament ed.: John D. W. Watts. New Testament ed.: Ralph P. Martin]; Vol. 1 (Waco,
Tex: Word Books, Publ, 1987), 56.

7 bara’ (Byr. 1:1) miecn., Qal, Pf, 3 €w.p., ox. - “ctBopus”. €Bp., Apam., Apa6., Cab. *br’ mae mogaTkoBe 3Ha-
weHHs: “GopmyBaty’. Cum. y Ludwig Kohler et al., The Hebrew and Aramaic Lexicon of the Old Testament, 1st
English ed. (Leiden ; New York: E.J. Brill, 1994), 210. A6o “npopy6ysarn’, “BiffKpuTit mpoxin’, “BUKUHYTHI
(ca1)”, “spobutu otBip”, “posminaru” V1. Nayma, Jopoeamu B3 (Uepkacu: Komnoksuym, 2010), 14.

* N.M. Sarna, Understanding Genesis (New York: Schocken Books, 1995).

¥ A. Tlonouckwuit, Bubnetickas ounamuxa. CospemerHultii kommernmapuii k IlamuxHuscuto, vol 1 (Kuis: Llentp
nypanku, 2014), 57.

0 B. Comrie, Aspect: An Introduction to the Study of Verbal Aspect and Related Problems, Cambridge Text-
books in Linguistics 2 (Cambridge: Cambridge Univ. Press, 1998), 45.

! Ellen Van Wolde, «Why the Verb 72 Does Not Mean ‘to Create’ in Genesis 1.1-2.4a», Journal for the Study
of the Old Testament 34, Bu. 1 (Bepecenb 2009): 3-23, https://doi.org/10.1177/0309089209348155.

# “Ha mouarky, ko / komu Bor posginus/signinus uebo Bif 3emmi”. Cm.: Becking B., Korpel C.A., “To
create, to separate or to construct: an alternative for a recent proposal as to the interpretation of bara” in Gen.

1:1-2:4a”, 2010, http://www.jhsonline.org/Articles/article_131.pdf.
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“posninuB”. Binmomuii Hebridisches Handworterbuch (1810) Binbreasma IeseHiyca mpo-
TMOHYE TIepeBecTu bara’ sk “BMpizaT / Biapizatu / BilOKpeMJIIOBaTU”, TOPiBHIOIOUU
11e 3 apabCbKMM KOPiHHSIM bry, sikuii o3Havae “Biapizatu”. OmHaAK BapTO 3ayBaXkKUTH,
mo B 17-my BuIycky, imest mepekiany bara® B qal (G) sk “Bigpizatu”, Oyna Bin-
KWHYTa Ha OCHOBI MOJAJIBIIUX MOCTIIKEHb 3 1bOTO MUTAHHS. AJXEe, SKIIO BUKO-
PUCTOBYBATH JIHIBICTUYHI, €K3€reTUYHi 1 IOpPIBHSJIbHI METOOM, MOXHA IPUNATH
O IHIINX BUCHOBKIB:

1. €Bpeiicbke AiECTOBO i3 3HAUEHHSIM «BiJOKPEMUTH» BUMArae 1oHaliMeHI1Ie OJJHOTO
MpUMEeHHMKa, Takoro K min a6o b'n. OgHak, uboro Hemae y byt. 1-2. Ennen Xoce
BaH BoJsbie cTBepaKye, 1110 y MECOMTOTAMChKUX TEKCTaX € MOHATTS «po3aiieHHs». OnHa
i3 IIIyMEpPChKUX MiCEHb MICTUTh TaKUii pAIOK: an ki-ta ba9-re6-de3 sag na-an-ga-ma-an-
Sum?2 («i He TUTbKY BiH MOCMHIlIAaB BilIOKPEMUTH Hebeca Bil 3eMJli»). AJle Y LIbOMY TeKCTi
€ MapKep «ta», SKMii MOXHA MEPEKIACTU SIK «Big»*+,

2. Hemae Takox iHIIMX TeKCTiB y eBpelicbkomy IlucaHHi, ne 6 aBropu (4M Tepe-
KJIajadi) mepekiagaiv JaHe CJIOBO K «pO3OiIaTi»*, IpellbKi aBTOpu BUKOPUCTOBYIOTh
CJIOBO TO1E®, SIKE MOXHA MEPEKIIACTH SIK «CTBOPIOBATH».

3. He 3aBxau cioBo bara’ MOBMHHO MaTU ABa O00’€KTH, SIK Ha LIbOMY HAIlOJISITA€E
Bombae®.

OTxe, 11i CIIOCTEPEKEHHSI TO3BOISIOThH IIPUITYCTUTH, 1110 ITpono3uLis Boabne*® mepe-
KJIACTH CJIOBO SIK «BiJOKPEMUTH» HEMAE MilIHOTO MiATIPYHTSI B TpaMaTUlli, CEMaHTUIII Ta
JiHrBicTULi. YoMy 11e Tak BakanBo? HeMOXIMBO BiIKMHYTU OYMKY, 1110 aBTOP KHUTH
byrra OyB 3HaliomMuii 3 BaBUJIOHCHKMM MicdoM “Enyma Emimna”, B SKoMy CBIT CTBOPIO-
€ThCsI 3a JOITOMOTIOI0 Py “BifaijieHb (po3iieruieHHs)” . ToMy pillleHHsI aBTOpa BigipBa-
TUCS Bil TOMIIIHIX aJll03iii BUMAarajo HeoJIOTi3My.

Lle Oyma omHa 3 mepmux capod TpaHC(POPMYBATH ifei CYCITUILCTBA TOIO Yacy IJIst
HOBOI METH, SIKa Jy>Ke TiCHO IMOB’s13aHa 3 I3paineM. 30BHIlIHI TTapaielli MOXYTb 3HAYHO
JIOTIOMOTTH, aJie TIpU IHTepIIpeTallil TEKCTY BapTO TaKOX 3BEpPTaTH yBary Ha BHYTpIilIHi
6i0uiiHI igeil.*” AmKe, OIMCYIOUH CBIT B LiioMy, Ctapuii 3aBiT BIAETHCS 10 BXKe ycTalie-
HUX MOHATH, OAHAK ITiJa€ iX iHTeprpeTallii, poOJIsTun 3aCO00M 11 TIepeaadi 0COOTUBUX
i3painbChbKUX ysBIEHD ITpo bora.*® IHTeprperalist 6i0IiifHOTO TEKCTY MOBUHHA Bia0yBa-
THUCSI HE TiIJIbKM B KOHTEKCTi OJIM3bKOCXiTHMX YSIBIICHD, a i1 3 OINISIAKOIO Ha TEKCTyaJIbHi
TpaauLii i3painbcbKoro Hapoay.® A pilneHHst Bosbae npru3BoauTh BUKIIIOYHO 10 Mido-
JIOTIYHOTO TIOTJIsITy Ha CTBOPEHHSI.

® Topi6HA KOHCTPYKIIist 3yCTPiYa€eThCs ¥ iHIIOMY ABOMOBHOMY TeKcTi: 1. (Akazn.) UTU an ki-ta b[a]-ra-bad-
ra-a-ta2. (BaBw1.) e-nu-ma $a-mu-o it-t[i] K[i-tim] is-su-ru - «... xomm He60 6yn0 3pobIEHO HaNeKO 6i0
3eMJTi». Y BaBIJIOHCBKIil Bepcii BukopucroByerbes it-t[i] «Bim», sAke Texx mosHauae BigokpemaeHHA A Bif b.
* Hamnp.: bo-ré yié-ra-él (Ic. 43:15) — TBopenp Ispains. ¥ naHOMy BUIIaAKy HEMOX/IMBO HepeKaacTy bara® > sk
«posginaru». Inmi mpuknagu: Ic. 65:17/ Ic. 66:22; Ic. 57:18-19 1 in..

* E. Van Wolde, «Why the Verb 872 Does Not Mean ‘to Create’ in Genesis 1.1-2.4a”, Journal for the Study of the
Old Testament 34, Bum. 1 (Bepecenn 2009): 3-23, https://doi.org/10.1177/0309089209348155. Jus., IToBT.
4:32, Ic. 45:12, Man. 2:10.

¢ Davies, Clines, The World of Genesis, 22-49.

7'y, BprorreMaH, boumue, iep. J1. Konkep, Komnoxsuywm, Tonkosanue (Yepkaccer, 2013), 32.

8 II. Opeits, [lymegodumens no Bemxomy 3asemy, nep. Jlio608b Cymm (Mocksa: Tpuaga, 2003), 323.

Y. BprorremaH, Boimue, niep. J1. Konkep, Konnoksuywm, Tonkosanue (Yepkaccer, 2013), 32.
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CioxeTHa npobAaema

CyKyMHIiCTh BChOTO CTBOPEHOrO B TEPIIOMY Bipllli BUpPaXaeTbCsl CIOBAMU
haééﬁméyim Wwo Ct hé’éres — “Hebeca i 3emsist” (byt. 1: 1), a 3 momanbliiioi po3noBii
BUIHO, 110 “HE00” CTBOPEHO Ha APYIUil NeHb, a “3eMJis” — Ha TpeTiii. MoxXIuBo came
13-3a LIbOTO PsII CYYaCHUX BUEHUX, POOJISITH BUCHOBKU, 1110, 3TiAHO 3 0i0J1ii{HOI0 KOCMO-
TOHi€l0, bor nulie «ynopsiakyBaB iCHYrOUY 10 IIbOTO MaTepito».>

[TosicHUTH 110 TpOOJeMy O03BOJSIE TIPUMYILIEHHS, BiANOBIAHO O SIKOTO €Bpeii-
cbKe “He0o i 3eMJist” B 1-My Bipllli € “KajbKow” 3 iHII01 OJU3bKOCXiTHOI MOBU, a caMe
3 IIyMepOo-aKKaIChKOTO MOHSATTS an-Ki (OykB. “He00 i 3eMyisa”),>! sike BXXUBAETHCS ST
onucy Bcecsity. Bimomum mpukinagom € tatyn Mapayka 3 MECOIIOTAMCBKOTO €IoCy
“Enyma Enim”. Moro BeanuaioTs Tam ugal-dimmer-an-ki-a To6To “map 6ori He6a i
3emuti”. 1 XKUTEJiB MECONOTaMChKOIro Kpaio BcecBIiT ckiagaBcst 3 LIMX ABOX BaKJIM-
BUX YacTWH. 3Baxkaiouu Ha Te, o 3 III-ro ThcI4omiTTs 1o H. €. ImIyMepchKa, a He3a-
0apoM akkalichbka MOBM Oy/u TolupeHi sk lingua franca, MOXJIMBe 3alO3UYEHHS
JAHOTO MOBHOrO Kiiiie.*> JIo Toro X, Li¢ CIOBOCIIONYYEHHSI 3yCTPiUa€ThCSl B TAKOMY
X 3HA4YeHHi i B iHmmx Tekcrax biomii.” ToMy, MOXHa TIPUITYCTUTH, IO CIOBOCIIOJY-
YEHHSI ha§§améyim wo’st ha’dres B Gi6J1iiiHiii MOBi piBHO3HAYHE TIOHATTIO “Bce”, “Bech
cBiT” >*1le 111e oauH i3 MPUKIIAIIB, SKUI MATBEPIKYE, 110 CEMITChKI MOBH Ta apXeoJio-
TiYHi 3HAXiAKWA COPUSIOTH TIUOIIIOMY PO3YyMiHHIO 0i0JTIifHOTO TEKCTY.

/AeKCHYHa NPobAEMa

JonaTkoBo Oyae po3IIsTHYTO AeKiIbKa IEKCUYHUX ONMHUIb i3 byT. 1:1-3, s1Ki gormomo-
KYTh Kpalle 3po3yMiTu 0i01iliHMIA TEKCT B KOHTEKCTi cTapogaBHboro biausbkoro Cxomy.
CrBopena Borom 3emuist omicyeTbest K toht wabdht (Byt. 1:2) — “mycra ta mopoxst”,
OJIHaK TpUBAJIUI yac 6arato nepekianayviB BBaxaau e 3HaUeHHST He3aI0BITIbHUM, CXU-
JISIIOYUCh 10 OYMKH, 110 JAHUMU TepMiHaMU OTMMCAaHUI Xaoc, SIKWi MaHyBaB J0 TOTO,
gk Tocroab moyas TBOPUTH CBIT.> [10 TOTo X, Ii CJIOBA TAKOXK 3yCTPIiYaIOTLCS B LIYMEp-
CbKUX i BABWIOHCHKHMX OITOBiTaHHSIX IIPO CTBOPEHHS CBiTY, ajie B MihOJIOriYHOMY CEHCi
SIK iIMEHA CYTIPOTUBHUKIB.

OpHUM i3 NOCHIIHUKIB, KA IeTaJbHO IIpOaHalli3yBaB ILI0 KOHCTPYKIIilO, OyB
Hasun Llymypa. ¥ cBoiii poOOTi BiH BKa3ye, 110 3a MOp(OJIOTiYHUMM O3HaKaMM yra-
pUTChKUI tu-a-bi-[u(?)] i eBpelichbKuii géhﬁ wﬁbéhﬁ € JBOMa BEpCisSIMM OIHOIO i
TOTO X iZiOMATHYHOTrO BMpasy B 3axigHO-ceMirchbkux mMoBax.” I dopma toht wabdhd

'W. Lee Humphreys, The character of God in the Book of Genesis: a narrative appraisal, 1st ed (Louisville, Ky:
Westminster John Knox Press, c2001, 6. 11.), 24.

*1 C. Kpawmep, Vcmopus nauunaemcs 6 [llymepe, nep. ®. Mennenbcon (Mocksa, 1991), 91.

52 C. Xyk, Mugponoeus: bnusxcrezo Bocmoxa (Mocksa: Llentpnonurpad, 2009), 12.

% Byt. 14:19; Ic. 42:5; Tlc. 102:26.

** AHaJIOTi4HO — Ti/I0 11 KPOB (= MOAMHA).

> D.T. Tsumura, The Earth and the Waters in Genesis 1 and 2: A Linguistic Investigation (Sheffield: JSOT Press,
1989), http://public.ebookcentral.proquest.com/choice/publicfullrecord.aspx?p=436979.

% P. Ipasc, Myoetickue mugu: knuea bormus (Mocksa: BCI, 2008).

57 Tsumura, The Earth and the Waters in Genesis 1 and 2, 23.
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MOXe OyTH IIOSICHEHA SIK PO3BMHEHWI BapiaHT 3 OpUTiHAJIbHOI ()OPMU YrapUTCHKOTO
tu-a-bi-[u(?)].%

HactynHuit KpoK — BU3HAYUTU 3HAYEHHSI yTapUTChKOTO cioBocnonydeHHs. [le Myp
nepeadavae, 1o ¢ppasa tu-a-bi-[u(?)] o3Havae “cran xaocy”.” OgHaK SIKIIO 3BEPHYTU
yBary Ha Kijibka TekcTiB JIbC, i mpoBecTn KoMNapaTUBHUM aHasli3, MOXXHA BCTAHOBUTH,
110 BU3HAYUTU CEMaHTUYHE 3HAYEHHS JOIOMAara€ mnapajejibHUil aKKaAChbKUI TEPMiH
nabalkutu.®® Moro MoxHa mepexyiacT Sk “6yTH He B opsiaky”. [Tpu koMY BapTo Biz-
3HAYMTH, 110 BiH HAOyBa€ imioMaTMYHOTO 3HAYCHHS “OyTH HEMPOAYKTUBHUM , KOJIU
3HAXOOUTHCS B MOeNHAaHHI 3 ersetu.®’ Otrxe, Iie imioMaTWyHe 3HayeHHA habalkutu He
Ma€ Hi4Yoro CIIBHOTO 3 “CTaHOM Xaocy” i 0JIM3bKe 10 3HAUYCHHST 'géhﬁ “mycrena” i béhﬁ
“mopoxkHeya”, 00MABA 3 IKMX BiIHOCATHCS 10 HEIMPOAYKTMBHOIO CTaHy 3eMIi B 0i0J1iii-
HOMY KOHTEKCTi.

Ilymypa xoue 3BeCTH 10 MiHIMyMY 3B’SI30K 3 JPEBHIMM OJIM3bKOCXiITHUMU iesIMU
1 CTBEpIXY€E, 110 BUpa3 toht wabohd He OIMMCYE XaOTUYHMI CTaH 3eMJIi SIK pe3yJbTaT
MiiyHMX OUTB MixX 6oramu 3 MidiB cycigiB I3painto, i B HbOMYy HEMa€ HisIKUX O3HaK
nepcoHigikaliii, Y1 HaBiThb Mi(hOJOTIYHOTO HATSIKY, a CKOpIlll 3a BCE, 1I€ OIMUC CBITY,
SIKAU CIIOYATKY € HEMPOAYKTUBHUM uYepe3 BiICYTHICTb XUTTS, (hayHU i hjiopu Ha 1l
craii TBOpiHHA.%? Lle XUTTS 3 IBISIETHCS B HACTYITHUX BipIlIax MepIioro posainy byrrs
HM3KOI0 BeTiHHb bora.®

[Tpo 11e CBIMUNTB i BEKMBAHHS BUPA3Y ;éhﬁ wébéhﬁ B 0i0JiitHMX TeKcTax® i iioro rpa-
MaTUYHa noOymoBa. Amke OykBa “TaB” B 'géhﬁ HEe Ma€ JarelIHOIO BilTiHKY, OCKIJIbKI
clIoBY Tiepeaye (opma, siKka 3aKiHUYETHCS TOJIOCHOIO; I O3Hauya€, 110 1Ie CJIOBO
MOB’s13aHe 3 MomepenHiM cioBoM hayotah (Oyna). Bokamizaiiist coro3y “BaB” 3 qamets
3aMicTb sheva TUMoBa JJIs1 ilioOMaTUYHUX CJIOBOCIIOJNYUYEHb i € HACTiAKOM CTBOPEHHS

OIHOTO ITOHSTTS 3 IBOX KOMITOHEHTIB, TaK 3BAHMX TeHaiamic, “onuH yepes nBa”. OTXe,
1Ie¢ HOMiHa/JbHa rpyma; IBa CJIoBa Ha prI/ITl YTBOPIOIOTh OIHY TPYILy, @ HE TPyIOBUIA
KOMIIJIEKC, SIK hassamaylm wo’€t ha’ares B 1:1, IKMii CKIAOAETHCS 3 ABOX OKPEMHUX
iMeHHUX TpyI.®

OcHOBHa MpUYKHA, 3 IKOI aBTOP OMUCYE 3eMJIIO SIK toha wébéhﬁ, MOJIATAE B TOMY,
11100 MOBIAOMMTH ayaUTOPii, 110 3eMJIs “Ilie He € 3eMJIeI0, SIKOI0 BOHU 3HAIOTh 11 3apas.
Bin roBopuTh NMpo cTaH HEPO3BUHEHOI i IlIe He (PYHKI[IOHYIOYOI HaJeKHUM YMHOM

8 */tuhwu wa-bihwu/ > /tuhwu-ya-bihwu/ > /tuhwabihwu/ > /tuhwabihWu > /tuhabihu/: tu-a-bi-u = * /
tuhwu wa-bihwu/ > /tuhwu wa-buhwu/ > /tuhuu wa-buhuu/ >/tuhu wa-buhu/ > t6°ht waboeht / : t6°hi
wiaboehi.

* C.H. Gordon i Gary Rendsburg, pen., The Bible World: Essays in Honor of Cyrus H. Gordon (New York:
Ktav Pub. House : Institute of Hebrew Culture and Education of New York University, 1980), po3g. De Moor,
«El, the Creator» 183.

% Harmp., Lieit TepMiH BXXMBA€TbCA B oeMi mpo Arpaxacica (S iv 49:46).
! Tsumura, The Earth and the Waters in Genesis 1 and 2, 27.

2 D. Tsumura Creation and destruction: a reappraisal of the Chaoskampf theory in the Old Testament (Winona
Lake, Ind: Eisenbrauns, 2005), 9-35.

 “Commentary to the Mechanical Translation of the Torah”, Ieka6bps 2017, http://www.mechanical-
translation.org/mtt/mt-commentary.html#G1:1.

¢ BoIt. 1: 2 1 Vep. 4:23.
% Bandstra, Genesis 1-11, 46.
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cucTeMu, sika Oyjia B TOi 4ac He roToBa NMpUMHATH JoauHY.® BectepmaH (opmyitioe
e tak: “TBOpiHHS i CBIT CJIifl pO3yMiTH 3aBXIM 3 TOUYKU 30py a00 B KOHTEKCTi JIIO/I-
CbKOro icHyBaHHS”.% IHIIMMU CIIOBaMM, HEOOXiIHO BMKOPHMCTOBYBATH JIiTEPaTypHY
MOBY 3pO3yMiy JJIsl ayauTOPii, TOMY aBTOP BUKOPHCTOBYE B LIbOMY Bipllli MOBY 3 1OTO
SKMTTEBOTO JOCBiny (ITycTesisl, mopoxkHeda, Oe3/II0HI MiClisl), 1100 MOSICHUTH I1oYaT-
KoBy cutyaniro Ha 3emii. ® Kaccyro® i YouToH Tex miaTpuMyioTh IyMKY, 110 B ByrTi
1:2 ToBOpUThCS “TIeplll 3a Bce, PO HedYHKIIOHATBHUI i HEMPOAYKTUBHMIT cTan”.”
Otox, 1K 0i0JIilHUI KOHTEKCT, TaK i HeOi0JiiiHI mapaseni 103BOASIOTh IPUITYCTUTH,
mo ¢pasa tohd wabdhd B byrti I:2 He Mae HIYOTO CIUJILHOTO 3 “XaocoM”, a IMPOCTO
o3Hayae “ropoxHeya”.”!

Hacrynuwuit Baxnusuit TepMid — tohom (ByT. 1: 2) — “6e3onusa” (BDB 1062 # 3, KB
1690-917%) B TekcTi “i ThMa HaJ 6e30[HEI0” CTAB MPEAMETOM CYIEPEYOK IIiC/IsI TOTO, SIK
I. Iynkenb y 1895 p. BUCYHYB rinoresy, 1110 1ie TepMiH MiCTUTbh B COOi 3aIMILIKOBI eJie-
MEHTHU BaBHMJIOHCHKOI Mios1orii’. [YHKe b IPUITYCTUB, 1110 tohdm MOXKHA OTOTOXKHUTH 3
youtoro MapaykoM BaBUJIIOHCHKOIO OorrHero Tiamat, Tijo sikoi Oy10 BUKOpUCTaHE st
CTBOpEeHHS Heba i 3emJ1i. BiH cTBepmKyBaB, 1o byTTs ckiaganocs 3 car abo JiereHgap-
HUX OMNOBiaHb, SIKi Oy IepenaHi B yCHili (popMi MPOTSITroM TpUBaIUX MEPIOAiB Yacy,
nepil Hixk BoOHU OyJIM 3alMcaHi B MUCHbMOBIi (popMi, a TOMY TEKCT MiCTUTh YHUCJICHHI
amo3il Ha MecorotaMchKi TBopr.’* “B OcHOBI J1eXuTh JereHga”, — cTBepaKyBaB [yH-
KeJib, i, KpiM Toro, “jiereHja NoeTuYHo rnepedopMaryBaja iCTOpMUHi Criorajau, 10Jal0umn
JI0 HUX eJIEMEHTH 3 iHIIUX JiereH 1 i mepcoHaxiB”. BiH BBaxas, 1110 BaBUJIOHCHKUI Mich
“OyB 3aBe3eHMii 70 I3painio”, 1e yacTKOBO BTpaTUB “CBiil MidojioriyHuii xapakrep” i
3romoM “iomaizyBaBcst”.”> PoGora [yHKess1, 0cO0IMBO #0ro yBara 10 (poJbKIOpY, COLli-
aJIbHOTO KOHTEKCTY i iCTOpil Tpamuiiiii, 3aKjiajila OCHOBU BUBYEHHS bi0J1ii B CBiTJIi KyJib-
TypH i JiTepatypu crapogaBHboro biamsskoro Cxomy. 76

 Walton, The Lost World of Genesis One, 49.

 C. Westermann, Genesis 1-11: a continental commentary, 1st Fortress Press ed (Minneapolis, Minn: Fortress
Press, 1994), 86.

% R. Ouro, “The Earth of Genesis 1:2 abiotic or chaotic? Part I, Andrews University Press, 6. ., https://fac-
ulty.gordon.edu/hu/bi/ted_hildebrandt/otesources/01-genesis/text/articles-books/ouro_gen1_2abiotic_auss.
htm.

% U. Cassuto, A Commentary on the Book of Genesis (Jerusalem: Magnes Press, Hebrew University, 1989), 23,
http://www.publishersrow.com/indiana.

70 ]. H. Walton, The Lost World of Genesis One: Ancient Cosmology and the Origins Debate ancient cosmology
and the origins debate (Downers Grove, Ill: IVP Academic, 2009), 58.

7V Tsumura, The Earth and the Waters in Genesis 1 and 2, 43.

72 Kohler, The Hebrew and Aramaic Lexicon of the Old Testament.

7 H. Gunkel, «Schopfung und Chaos in Urzeit und Endzeit: eine religionsgeschichtliche Untersuchung iiber Gen
1 und Ap Joh 12%,109-12.

7* H. Gunkel, Heinrich Zimmern, Creation and Chaos in the Primeval Era and the Eschaton: A Religio-Histor-
ical Study of Genesis 1 and Revelation 12, The Biblical Resource Series (Grand Rapids, Mich: W. B. Eerdmans
Pub. Co, 2006), 80.

7> C. Halton, Genesis: history, fiction, or neither?: three views on the Bible’s earliest chapters, Counterpoints:
Bible and theology (Grand Rapids, Michigan: Zondervan, 2015), 18-19.

¢ R.S. Hendel, Reading Genesis: Ten Methods. (Leiden: Cambridge University Press, 2010), http://public.eblib.
com/choice/publicfullrecord.aspx?p=581095.
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Iyukensb crBepmxkyBaB (i 6araro MOCTIIHMKIB MOLUISIM HOTO AYMKY'’), IO iCHYE
NpSIMUAI 3B’SI30K MiXK €BPEHCHKMM CJIOBOM tohOm i BaBMJIOHCHKMM CjiaoBOM Tiamat,
1110 MMO3HAYa€ YyJOBUCHKO KiHOYOI CTaTi, OIMCaHE B BaBUJIOHCHKOMY eroci “Enyma
Enima”.’® I 10 cbOrogHilIHbOrO AHS cepel BAEHHUX CITOCTEPIra€ETHCS PO30IKHICTh 3 1IbOTO
nuTaHHs. Jlesiki HayKOBIIi CTBEPIXKYIOTh, 1110 CJIOBO tohdm 3 2-ro Biplla nepiioro po3-
[Ty KHUTY ByTTst MicTUTB B cO0i “BillyHHSsI IaBHHOIO KOCMOIOHIYHOTO Midy™”?, iH1ii 3K
He MOAUISIIOTh AaHoro morasiay.®’ Amke 1aBHbOEBPEHCHKUI TEPMIH YOJIOBIYOr0 POy, a
He XKiHOYO0ro, i BiH HE MOX€e OyTH MOEIHAHNI €TUMOJIOTIYHO 3 .

OpnHak, He Bifmalouu IepeBaru >KOAHOMY 3 LIMX TBEpIXeHb, npodecop A. Xeiiaen
Ha (inosoriyHOoMy piBHi IOKa3aB, IO €BpeiichbKe CI0BO tohOm MOXOAMTH BiJ BaBHU-
JIOHCBKOTO ciioBa Tiamat.’! Aie mpu bOMY BiH TiIKPECITIOE, 1O MPsMi 3aIT03MYeHHS
HeMmoxuBi.*? ToMy 110, 3BaXkalo4yu Ha ApeBHI OJIM3BKOCXiIHI mapaiiesi, BapTo 3a3Ha-
YUTH, L0 CJIOBO tohOm BUKOPHCTOBYETHCS B iHIIMX ceMiTChbKUX MOBax®®. [1oHSATTS “0e3-
ofiHi” (rmubuHM) abo “okeaHy”, Hi B SKiil Mipi HE € YUMOCh BUHSITKOBUM i BJIACTUBUM
TiIJIbKM €BPENCHKUM PO3IOBIAIM Mpo TBOPiHHS.3* ToMy, GiNbLIICTE BYUEHUX BBAXKAIOTh,
110 CJI0BO tohOm MOXOIMTH Bijl 3araJbHOCEMITCHKOIo KopeHs * tiham-,% 3Binku 6epyTh
MOYaToK i CMOpiAHEHi 3 HUM akKajicki (tiamtu, tamtu — okeaH, MOpe), YyrapuTChKi
(thm — mmobwHa, TMorHK) i apadcebKi citoa (tihamat).®

CnoBo tohém, B LiiJioMy, SIBJSIE COOOI0 TOETUYHUI TEPMiH, 1110 MO3HAYAE BEJIUKY
KinbKicTh Bogu. Y Crapomy 3aBiTi BOHO HE3MIHHO 3’SIBISIEThCS 6e3 apTuKIIs,? omHak
TJyMayUTHU BiICYTHICTb apTUKJIS SIK BKa3iBKy Ha Te, 110 1I€ CJIOBO € iM’SIM BJIAaCHUM —
HeBipHO. Mloro ceMaHTHUHe BAKUBAaHHS B CTAPO3aBiTHOMY TEKCTi BKAa3ye Ha Te, 1110 BOHO
MOCTITHO BUKOPHCTOBYBAJIOCS B 6€30C000BOMY, HEKMBOMY CEHCI.

Tomy nependayeHHsI, 1110 CIIOYaTKy 2-i BipIll MiCTUB BUCIOBIIOBAHHS TTPO MEPEMOXK-
Huii Tpiymd bora Han 6e30aHi (tohom), i Mmi3Hille BOHO OyJ0 BUKpeCJeHO — Oe3mil-
crapHe. axT gemidosorizallii, HIOMTO HasIBHUIA y 2-My Bip1i 1-1o po3miy KHuru byTrs,
sanepeuye B. IlIMiar, a takox [eitH.® Amxe nmpumyckartu, 1o y 2-My Bipllli € 310K

77 B.S. Childs, Myth and Reality in the Old Testament, Studies in Biblical Theology 27 (Eugene, Or: Wipf &
Stock, 1962), 37.

7 D. Kidner, Genesis: An Introduction and Commentary (Downers Grove, Ill.: IVP Academic, 2008), 51, http://
search.ebscohost.com/login.aspx?direct=true&scope=site&db=nlebk&db=nlabk&AN=1233026.

7 Anderson, Creation versus Chaos, 39.
%K. A. Kitchen, Ancient Orient and Old Testament (Madison, W1.: InterVarsity, 1978), 89-90.

81 A. Heidel, The Babylonian Genesis: The Story of Creation, (Chicago: University of Chicago Press, 1993),
99-100. Tsumura i Tsumura, Creation and destruction, 36-54.

82 A. Heidel, The Babylonian Genesis: The Story of Creation, 2. ed., 16. [print] (Chicago: University of Chicago
Press, 1993), 98-101.

8 T. sSIko6cen, Cokposuusa momvL: ucmopus meconomamckoti penueuu (Mocksa: Bocrounas mureparypa,
1995), 193.

8 Wenham et al., Genesis 1 — 15, 55-56.

8 I Studied Inscriptions from before the Flood: Ancient near Eastern, Literary. (Place of publication not identi-
fied: Eisenbrauns, 2012), 31.

% Die Mythische Bedeutung Des Meeres in Agypten, Ugarit Und Israel (De Gruyter.), 115.

¥ Vlos 38:16; Ilc. 104:6.

8 Westermann, Green, Genesis, 2004, 146.
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MPUXOBAHOTO KOH(MIIKTY MiX 4YygoBHCbKOM-XaocoMm i borom Tsopuem, 3HaYUTH
JIOBIJIBHO BKJIaJaTu B 0i0J1iliHY icTOpilo TBOpiHHS MidosioriyHy KoHuenuio. HaBnaku,
aBTOp IIi€l icTOpii BUKOPUCTOBYE CJIOBO B 0€30CO00BOMY i 1M030aBICHOMY OYAb-SIKMX
MiOJIOTIYHMX BiITiHKIB 3HaYeHHi. ¥ 1LIbOMY Bipllli cJI0BO — tohOm IMo3Havya€ BCHOTO
JIVIIE TACUBHUI, HEXXMBUI €JIeMEHT (CTUXil0) SIK eJleMeHT boxoro TBOpiHHS.

[Mapanenizm ¢pa3 “Hag Bomow” i “Ham 6e3oaHero” (byt. 1: 2), KpiMm TOro, BKa3ye, 1110
CJIOBO tohOm B JaHOMY BUIIaJKy He Ma€ MihiyHOro 3micty. ABTOp 1-ro po3aily KHUTU
byTtT4a pinydye Bigkumae cydacHi MihoJIOTiUHI TTOHSTTS, MO-CBOEMY BUKOPUCTOBYIOUM
¢JIOBO tohOm, CITIOPiIHEHICTh CJI0Ba SIKOTO B IHIIMX KYJbTypaX i PeJIirisx 3a/IMIIarThCs
3a CBOEIO CYTTIO IJIMOOKO Mi(POTOTiYHUMU.

3HOBY X Taku, MpoodjeMa HelMpaBUJIbHOTO PO3YMiHHSI BUKOPUCTaHHS cjoBa tiihom
B MepLINX po3aiiax byTTsi BUHUKae yepe3 HerpaBUIbHE PO3YMiHHSI TPUUMHU HaMu-
canns nposory. [Toema “Exnyma Enima”, Ha BinmiHy Big KHuru byTTs, ckiiageHa He mis
TOro, 1100 PO3MOBICTU IIPO TBOPIHHS CBITY, a U151 TOTO, 11100 IMpociaBuTy 6ora Mapayka
i micto BaBusioH. BiOiliHUi1 aBTOp ONKMCYe MOil cJI0BaMU, sIKi OyJIM 3HAHOMUMU TOIIIII-
HBOMY CYCHiILCTBY. Y 2-My Biplili 1-ro po3aisy KHUruM ByTTs cioBo tiihdm ogHO3HAUHO
BUCTYMAE, SIK MO3HAYEHHST YOTOCh HEXKMBOTO, YaCTUHU KOCMOCY, sIKa He € Boporom bory,
a MPOCTO YaCTUHA CTBOPEHOTO CBITY.

BucHoBKM

Kynbrypu crapogaBHboro bausbkoro Cxoay TmiepeOyBaiud y TiCHili B3aeMO[Iii.
OcCKiJIbKM i3palibcbKa Tpaaullis Oyja 4YacTUHOK BEJIUMKOIro KyJBTYPHOI CHaalIdHU
Cxopy, TOTpiOHO OCMUCIMTH MOTO BIUITMB Ha (DOPMYBaHHS 11 CBITONISIAHUX OCHOB. Kpim
LIbOTO, JaBHi JIITEpaTypHi TBOPH € JOIIOMArarmoTh 3pO3yMiTH TeBHi acrekTn TaHaxy.®
TlopiBHSIIbHE BUBYEHHSI AaBHIX JIiTepaTypHUX Mam’sIToK i BiOJii 103BoJisIE He TiNbKMU
PO3KPUTHU 3HAYEHHS AeIKMX OiOIiiHMX TeKCTiB”, ajle TAKOX YCBIIOMMTH iX OCOOJIUBY
3HAYUMICTh 1 YHIKaJbHICTh. YUMao OiOMIMHMX TEPMiHIB MOXXHA TTOSICHUTH 1 Kpale
3PO3YMiTH TUIbKU 3a TOTTOMOTOI0 OJIM3BKOCXiTHOTO KOHTEKCTY i PEKOHCTPYKIIil 3 iHIIMX
ceMiTChbKUX MOB. TyT BapTo 3ragatu TBepIkeHHs A. MijitapeBa mmpo Te, 1110 y 0i0iiiHii
TePMiHOJIOTII MOXKHA MTOMITUTH JIEKCUYHI 3aII03U4YeHHsI 200 MOAIOHOCTI. AIXe 6araTboM
OCHOBHUM CTapOEBPEICHKIM TEpMiHaM, 1110 BiZoOpaxKaroTh MOHSTIMHWMI arapar B pesli-
rilHO-eTUYHil cepi, ETUMOJIOTIUHO BiATIOBiAaI0Th CJI0BA 3 TUM 3Ke a00 MOAIOHUM BMic-
TOM B iHIIIMX CEMITChKMX MOBax. Lle BKa3ye, 3 0MHOTO O0KY, Ha PO3BUHEHUI MOHSATIHHUNA
arnapat CTapO€EBPEMChKOT MOBH, a 3 iHILIOTO — Ha Oe3MepepBHY TPaIU1Lil0 BAKOPUCTAHHS
LIUX [TOHSTD, MTOYMHAIOYH 3 ITPACEMITCHKO YaciB i 10 MMCcbMOBOI (pikcallii X TepMiHiB.”!

¥ OpHak, He BapTo 3a0yBary, 11J0 X04a 6araTo CTOPiH IIbOT0 KY/IbTYPHOTO KOMIIIEKCY OJIHAKOBO IIpMTaMaHHi
Ispaio i 7ioro cycigam, aje KoXXHa OKpeMa Ky/lIbTypa Maja i cBoi BiIMiHHI pucH, sKi TeX MOTPiOHO Bpaxo-
ByBaTH Miaxopsaun fo TaHaxa.

% Yonrow, bubneiickutl kynvmypHo-ucmoputeckuii Kommenmapuii, 15.

1 A. Munurapés, Bonnowentuiii mug, 112.
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Ha namry nymky, He icHye ITincTaB, 1100 TOBOPUTHU MPO MEBHY JIiTepaTypHy “mepe-
Bary” kHuru byrrsa Hapn inmmmu tBopamu CrapomaBHboro bimsbkoro Cxomy.?? Ipu
LIbOMY BapTO BiI3HAYMTH “MeTarpo3oBuii” acmekT byt 1-2 %, mo Bigpi3HSETLCS Bin
O0JIM3BKOCXIAHMX JIiTepaTypHUX IaMm’SITOK. I3paiib ImimHic icTopilo Ha HOBUIl piBEHb,
HaJaBIIM OCOOJMBOIO 3HAUYEHHS IMOSIBi Yacy i MPOCTOpPY, a TAKOXK CBOIM BJIACHIil iIeH-
tuaHOCTi. [laBHili [3pains 3ailicHIOBaB “TIOBiZOMIJIEHHS 00 cebe yepe3 munyse”. Lle OyB
TTOTJISI HA CBOIO BJIACHY iCTOPIIO i Ti 3HAYEHHS ISt icTOPil BChOTO CBITY”.

OO0’eKTHBHI MpoOLIECH PO3BUTKY MOBHOTO CE€pPelOBUINA aKTyali3yloTh HEOOXiTHICTb
HOBMX OiOMiiHMX mepekyaaiB, MmyOJikallii KpUTUIYHUX BUAAHb, 0€3 SIKMX HEMOXKJIMBE
BUBUYEHHS CaKpaJbHUX TEKCTiB. ChOrOAHI JAOCHiIAHUKN MalOTh TOCTYI 10 JAHUX, SIKi
Oy HEAOCTYITHUMM MOTEepeIHUKAM — BHUCHOBKM TOPIiBHSUIBHOTO BUBYEHHS JliTepa-
TYpPU Ta iHIIMX apXeOJIOriYHMX MaM’ITOK HapomiB cTapoaaBHboro biausbkoro Cxomy.”
Yepes Agesakuii yac, 3 OIJIsaay Ha HOBi BIIKPUTTS i JOCSITHEHHSI, BIOCKOHAJIEHI METOAU
ICTOPUYHOTO IOCIIiIKEeHHS, ITomisia Ha bioito Oyne 3MiHIOBaTUCS, BAHUKATUMYTh iHIIII
MUTaHHS i OyayTh 3’ IBAITUCS HOBI BianoBsini. Lleit mpoliec mocTiiiHOTro mepersiay i mepe-
OLIiIHKM 0i0J1ifiHOI iHTepIpeTallil B CBiT/Ii HOBUX ITOTJISIAIB i KOHTEKCTIB — € HEOOXiTHUM,
1100 XpUCTUSTHCHKA Bipa 30€eperiia iHTeIeKTyaJIbHY Y3TOIXKEHICTh Y CydaCHOMY CBiTi. K
nucana Enizader [Ixxoncon: “Ilo6 Oyt mpaBnonomioHo0 17151 OyIb-sIKOTO IMOKOIiHHS,
XPUCTUSHCHKA Bipa ITIOBMHHA BHUpaXkaTu ceOe BiAIIOBITHO IO PO3YMIHHS CBiTY, JOCTYII-
Horo B 1eit yac”?. CraponaBHi €Bpel BpaxyBaJii Lie TIpY HAITMCaHHi icTopii, BUKJIageHOT
B TaHaxy, 3aJTMIIMBIIY HAM BaXKJIMBUN TPUKIIAL IS HACTiTyBaHHSI.

2 R. W. L. Moberly, The theology of the book of Genesis, Old Testament theology (Cambridge ; New York:
Cambridge University Press, 2009), 54.

% Mexpaynaponnoe Kupuno-Medopnesckoe urenne, X MexaynaponHoe Kupuno-Medopuesckoe dyreHme
MOCBAIOHOE [IHAM C/TaBAHCKOI MMCMEHOCTU U KyIbTYphI, 138

% Chavalas, Younger, Mesopotamia and the Bible.
 B.B. AkuMoB, “Bemxuii 3asem 6 konmexcme numepamyp opesrezo bauscnezo Bocmoka”.

% E.A. Johnson, Ask the Beasts: Darwin and the God of Love, 2015, 9. “To be plausible to any generation, Chris-
tian faith must express itself in ways consistent with the understanding of the world available at that time”

Theological Reflections #24, 2020 53



AoBGpuaHiK HAAIY

BIBAICTPADIS

AkumoB B.B. «BeTxuii 3aBeT B KOHTeKCTe JMTepaTyp ApeBHero binxkHero BocTtokar.
Ckpukanu, 2014.

Anexcannp Munutapés. Bonaowennoiii mugh. Mocksa: Haramuc, 2003.

bprorreman, Yonrep. beimue. Translated by JI. Koskep. KomnokBuym. TojakoBaHue.
Yepkaccnl, 2013.

. Beedenue 6 Bemxuii 3asem. Translated by CBetnana babkuna. bubneiicko-boro-
CJIOBCKMIT MHCTUTYT CB. anoctojia AHupest. CoBpeMeHHas Oubnenctuka. Mocksa,
2003.

lamunbsroH, Bukrop. Cnpasounuk no I[lamuknuxncuro Mouceesy. boimue, Hcxod, Jlesum,
Yucna, Bmoposarxonue. Springfield, Mo.: Life, 2003.

IpaBc, Pobepr, Padaens [atait, u JI. U Bononapckasi. Hydeiickue mugpu: knuea boimus.
Mocksa: BCI'-Press, 2008.

Hayma, Moxem. Zopoeamu B3. Yepkacu: Konnoksuym, 2010.

Ixon [HpeitH. [lymesodumenv no Bemxomy 3asemy. Translated by JIto60Bb CymMm.
Mocksa: Tpuana, 2003.

M.Beitn6epr. Bsedenue ¢ Tanax. Y. 1. IIpocmpancmeo u épemsa Tanaxa. Y. I1. ITamuxnu-
Jcue — uepes ucnvimatus K ceeputeruro. Mocksa: MocTbl KyabTypsl, 2002.

Kpamep, C. Hcmopus nauunaemcs 6 Illymepe. Translated by @ MennenbcoH. MockBa,
1991.

Jlam6aun T. O. Yuebnux dpesneespeiickoeo szvika. Mocksa: PBO, 1998.

[TonoHckuii, [Munxac. bubaeiickas ounamuxa. Cospemennulil Kommenmapuii k Ilamuxkuu-
acuro. 3n. 1. Kues: Lentp nynauku, 2014.

CsetnoBa P. Knuea o comeopenuu Mupa. Canxr-IletepOypr: [Tansmupa, 2008.

CBo0Oona Bo XpucTe — XpUcTUaHCKUI mpoeKT. «[ToHnmMaHue 6ubaeiicKux cJioB, Mpe-
JIOXXKEHUIT U KOHTeKcToB». [larta 3BepHeHHs 28, Jluctomam 2017. http://svobd.ru/
component/content/article/359/4938-hk--.pdf.

CenesneB M.I., pen. Knaccuueckue bubaeiickue kommenmapuu. Mocksa: Onumit, 2010.

CopokuH, AnekcaHap. Beedenue ¢ Cesujennoe [lucanue B3. Cankrt-Ilerepoypr: MHCTU-
TyT O0orocioBus u puiaocopuu, 2002,

Tantnesckuii, . P. Beedenue ¢ Ilamuxnuxcue. Mocka: RGGU, 2000.

Tantnesckuii, U.P. Hcmopus Hzpauns u Hydeu do paspywenus Ilepsoco Xpama. CaHKT-
ITetepOypr: Cankr-IleTepOyprckuii yuuepcuret, 2007.

Xyk, Camyenb. Mucghosoeus bauxcneeo Bocmoxa. Mocksa: Llentprionurpad, 2009.

udman, Unbs. Yuenue. Ilamurxnuxcue Mouceeso. Pecryonuka. Mocksa, 1993.

54 borocAoBckme pasmblilAeHms Ne24, 2020



AEKCHKO-CUHTAKCUYHI OCOBAMBOCTI HAPATMBY CTBOPEHHS

Anderson, Bernhard W. Creation versus Chaos: The Reinterpretation of Mythical Symbolism
in the Bible. Eugene, Ore.: Wipf & Stock Publishers, 2005.

Bandstra, Barry L. Genesis 1-11: A Handbook on the Hebrew Text. Baylor Handbook on the
Hebrew Bible. Waco, Tex: Baylor University Press, 2008.

Brodie, Thomas L. Genesis as dialogue: a literary, historical, & theological commentary.
Oxford [England] ; New York: Oxford University Press, 2001.

Cassuto, Umberto. A Commentary on the Book of Genesis. Jerusalem: Magnes Press,
Hebrew University, 1989. http://www.publishersrow.com/indiana.

Chavalas, Mark W, i K. Lawson Younger, pen. Mesopotamia and the Bible: Comparative
Explorations. London: T & T Clark International, 2003.

Childs, Brevard S. Myth and Reality in the Old Testament. Studies in Biblical Theology 27.
Eugene, Or: Wipf & Stock, 1962.

. Myth and Reality in the Old Testament. Studies in Biblical Theology 27. Eugene,
Or: Wipf & Stock, 1962.

«Commentary to the Mechanical Translation of the Torah». [laTa 38epHeHnHs1 20, [pyneHb
2017. http://www.mechanical-translation.org/mtt/mt-commentary.html#G1:1.

Comrie, Bernard. Aspect: An Introduction to the Study of Verbal Aspect and Related Prob-
lems. Reprinted. Cambridge Textbooks in Linguistics 2. Cambridge: Cambridge Univ.
Press, 1998.

Davies, Philip R., i David J. A. Clines, pea. The World of Genesis: persons, places, perspec-
tives. Journal for the study of the Old Testament 257. Sheffield, England: Sheffield
Academic Press, 1998.

Die Mythische Bedeutung Des Meeres in Agypten, Ugarit Und Israel. De Gruyter.

Fischer, Georg, Erich Zenger, i Georg Fischer. Genesis 1-11. Edited by Ulrich Berges,
Christoph Dohmen, i Ludger Schwienhorst-Schonberger. Herders theologischer
Kommentar zum Alten Testament, begriindet von Erich Zenger; herausgegeben von
Ulrich Berges, Christoph Dohmen, Ludger Schwienhorst-Schonberger]|...]. Freiburg
Basel Wien: Herder, 2018.

Gesenius, Wilhelm, E. Kautzsch, i A. E. Cowley. Gesenius’ Hebrew Grammar. Dover ed.
Dover Books on Language. Mineola, N.Y: Dover Publications, 2006.

Gordon, Cyrus Herzl, i Gary Rendsburg, pen. The Bible World: Essays in Honor of Cyrus
H. Gordon. New York: Ktav Pub. House : Institute of Hebrew Culture and Education
of New York University, 1980.

Gunkel, Hermann, i Heinrich Zimmern. Creation and Chaos in the Primeval Era and
the Eschaton: A Religio- Historical Study of Genesis 1 and Revelation 12. The Biblical
Resource Series. Grand Rapids, Mich: W. B. Eerdmans Pub. Co, 2006.

Gunkel. Schopfung und Chaos in Urzeit und Endzeit: eine religionsgeschichtliche Untersu-
chung tiber Gen 1 und Ap Joh 12. Book on Demand Ltd., 2014.

Theological Reflections #24, 2020 55



AoBGpuaHiK HAAIY

. The Babylonian Genesis: The Story of Creation. 2. ed., 16. [print]. Chicago: Uni-
versity of Chicago Press, 1993.

Halton, Charles. Genesis: history, fiction, or neither?: three views on the Bible’s earliest chap-
ters. Counterpoints: Bible and theology. Grand Rapids, Michigan: Zondervan, 2015.

Harrison, R. K. Introduction to the Old Testament: Including a Comprehensive Review of Old
Testament Studies and a Special Supplement on the Apocrypha, 2016.

Heidel, Alexander. The Babylonian Genesis: The Story of Creation. 2. ed., 16. [print]. Chi-
cago: University of Chicago Press, 1993.

Hendel, Ronald S. Reading Genesis: Ten Methods. Leiden: Cambridge University Press,
2010. http://public.eblib.com/choice/publicfullrecord.aspx?p=581095.

Holmstedt, Robert. «The Restrictive Syntax of Genesisi 1». Vetus Testamentum 58, Burl. 1
(2008): 56—67. https://doi.org/10.1163/156853308X246333.

Humphreys, W. Lee. The character of God in the Book of Genesis: a narrative appraisal. 1st
ed. Louisville, Ky: Westminster John Knox Press, c2001, 0. x.

1 Studied Inscriptions from before the Flood: Ancient near Eastern, Literary. Place of publi-
cation not identified: Eisenbrauns, 2012.

Johnson, Elizabeth A. Ask the Beasts: Darwin and the God of Love, 2015.

Jotion, Paul, i T. Muraoka. A Grammar of Biblical Hebrew. Subsidia Biblica 27. Roma:
Pontificio istituto biblico, 2006.

Kidner, Derek. Genesis: An Introduction and Commentary. Downers Grove, Ill.: IVP Aca-
demic, 2008. http://search.ebscohost.com/login.aspx?direct=true&scope=site&db=
nlebk&db=nlabk&AN=1233026.

Kitchen, K. A. Ancient Orient and Old Testament. Madison, WI.: InterVarsity, 1978.

Kohler, Ludwig, Walter Baumgartner, M. E. J. Richardson, i Johann Jakob Stamm. The
Hebrew and Aramaic Lexicon of the Old Testament. 1st English ed. Leiden ; New York:
E.J. Brill, 1994.

Moberly, R. W. L. The theology of the book of Genesis. Old Testament theology. Cambridge ;
New York: Cambridge University Press, 2009.

Rad, Gerhard von, i John H Marks. Genesis: A Commentary. Philadelphia: Westminster
Press, 1972.

Reno, Russell R. Genesis. Brazos theological commentary on the Bible. Grand Rapids,
Mich: Brazos Press, 2010.

Roberto, Ouro. «The Earth Of Genesis 1:2 Abiotic Or Chaotic? Part I». Andrews Uni-
versity Press, 0. a. https://faculty.gordon.edu/hu/bi/ted_hildebrandt/otesources/01-
genesis/text/articles-books/ouro_genl 2abiotic_auss.htm.

56 BorocAoBckme pasmbilLAeHms Ne24, 2020



AEKCHKO-CUHTAKCUYHI OCOBAMBOCTI HAPATMBY CTBOPEHHS

Routledge, R. «Did God Create Chaos?» Tyndale Bulletin, 2010. https://legacy.tyndale-
house.com/Bulletin/61=2010/4%20Routledge.pdf.

Sarna, Nahum M. Understanding Genesis. New York: Schocken Books, 1995.

Tsumura, David Toshio. The Earth and the Waters in Genesis 1 and 2: A Linguistic Investi-
gation. Sheffield: JSOT Press, 1989. http://public.ebookcentral.proquest.com/choice/
publicfullrecord.aspx?p=436979.

Tsumura, David Toshio, i David Toshio Tsumura. Creation and destruction: a reappraisal
of the Chaoskampf theory in the Old Testament. Winona Lake, Ind: Eisenbrauns, 2005.

Van Wolde, Ellen. «Why the Verb &72 Does Not Mean ‘to Create’ in Genesis 1.1-2.4a».
Journal for the Study of the Old Testament 34, Bun. 1 (Bepecenn 2009): 3—23. https://
doi.org/10.1177/0309089209348155.

Walton, John H. He Lost World of Genesis One: Ancient Cosmology and the Origins Debate
ancient cosmology and the origins debate. Downers Grove, I1l: IVP Academic, 2009.

Walton, J. Harvey, Victor Harold Matthews, i Mark W Chavalas. bubaeiickuii KyabmypHo-
ucmopuueckuii Kommenmapuii: 8 08yx wacmsx. 4acme 1. Bemxuit 3agem, 2003.

Wenham, Gordon J., David Allen Hubbard, Glenn W. Barker, Bruce Manning Metzger, i
Gordon J. Wenham. Genesis 1 — 15. Word Biblical Commentary, [General ed.: David
A. Hubbard; Glenn W. Barker. Old Testament ed.: John D. W. Watts. New Testament
ed.: Ralph P. Martin]; Vol. 1. Waco, Tex: Word Books, Publ, 1987.

Westermann, Claus. Genesis 1-11: a continental commentary. 1st Fortress Press ed. Min-
neapolis, Minn: Fortress Press, 1994.

Westermann, Claus, i David E Green. Genesis. London: Continuum International Pub-
lishing Group Ltd., 2004.

BIBLIOGRAPHY

Akimov V. V. «Vetkhii Zavet v kontekste literatur drevnego Bli zhnego Vostokay. Skrizhali,
2014.

Aleksandr Militarév. Voploshchchennyi mif. Moskva: Natalis, 2003.

Britggeman, Uolter. Bytie. Translated by L. Kolker. Kollokvium. Tolkovanie. Cherkasy,
2013.

. Vvedenie v Vetkhii Zavet. Translated by Svetlana Babkina. Bibleisko-Bogoslovskii
institut sv. apostola Andreia. Sovremennaia bibleistika. Moskva, 2003.

Gamil'ton, Viktor. Spravochnik po Piatiknizhiiu Moiseevu. Bytie, Iskhod, Levit, Chisla,
Vtorozakonie. Springfield, Mo.: Life, 2003.

Theological Reflections #24, 2020 57



AoBGpuaHiK HAAIY

Gravs, Robert, Rafael® Patai, i L. I Volodarskaia. Tudeiskie mifi: kniga Bytiﬁ. Moskva:
BSG-Press, 2008.

Dauma, Iokhem. Dorogami VZ. Cherkasi: Kollokvium, 2010.

Dzhon Drein. Putevoditel' po Vetkhomu Zavetu. Translated by Liubov’ Summ. Moskva:
Triada, 2003.

I.Veinberg. Vvedenie v Tanakh. Ch. L. Prostranstvo i vremia Tanakha. Ch. II. Piatiknizhie
— cherez ispytaniia k svershcheniiu. Moskva: Mosty kul tury, 2002.

Kramer, S. Istoriia nachinaetsia v Shchumere. Translated by F Mendel son. Moskva, 1991.
Lambdin T. O. Uchebnik drevneevreiskogo ﬁzyka. Moskva: RBO, 1998.

Polonskii, Pinkhas. Bibleiskaia dinamika. Sovremennyi kommentarii k Piatiknizhiiu. Izd.
1. Kiev: Centr iudaiki, 2014.

Svetlova R. Kniga o sotvorenii Mira. Sankt-Peterburg: Pal'mira, 2008.

Svoboda vo KHriste — hristianskii proekt. «Ponimanie bibleiskih slov, predloﬁlenii i
kontekstov». Data zvernennia 28, Listopad 2017. http://svobd.ru/component/content/
article/359/4938-hk--.pdf.

Seleznev M.G., red. Klassicheskie btbleiskie kommentarii. Moskva: Olimp, 2010.

Sorokin, Aleksandr. Vvedenie v Sviashchchennoe Pisanie VZ. Sankt-Peterburg: Institut
bogosloviia i filosofii, 2002.

Tantlevskii, I. R. Vvedenie v Piatiknizhie. Moskva: RGGU, 2000.

Tantlevskii, LR. Istoriia Izrailia i Iudei do razrushcheniia Pervogo Hrama. Sankt-Peter-
burg: Sankt-Peterburgskii universitet, 2007.

Khuk, Samuel'. Mifologiia Blizhnego Vostoka. Moskva: TSentrpoligraf, 2009.

Shchifman, I1'ia. Uchenie. Piatiknizhie Moiseevo. Respublika. Moskva, 1993.Automatic
citation updates are disabled. To see the bibliography, click Refresh in the Zotero tab.

58 borocAoBckme pasmblilAeHms Ne24, 2020



